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Informacje o wnioskodawcy

Adres do korespondencji w Polsce

Imie:

Nazwisko:

Adres e-mail:

Telefon:

Nazwa:

Ulica:

Nr budynku:
Nr lokalu:

Kod pocztowy:
Miejscowosé:

Poczta:

Y dotyczy adresu instytucji

Opiniowany dokument

Nazwa dokumentu?’:
Kraj wydania:

Nazwa instytucji wydajacej*:

Nadany tytut/stopier/kwalifikacje®:

Kierunek/dziedzina:

Rok rozpoczecia studiow (jesli dotyczy):
Rok zakonczenia studiow (jesli dotyczy):
Data wydania dokumentu (DD-MM-RRRR):
Cel uznania dokumentu w Polsce:

Dodatkowe informacje:

2 np.: dyplom, certyfikat, dekret, transkrypt, zaswiadczenie

3)i4)

prosimy zachowac oryginalng transkrypcje, o ile dokument zostat wydany w alfabecie tacinskim

Poprzedni dokument o wyksztatceniu

Nazwa dokumentu®:
Kraj wydania:

Nazwa instytucji wydajacej®’:




Nadany tytut/stopien/kwalifikacje”":

Kierunek/dziedzina:

Rok rozpoczecia studiow (jesli dotyczy):
Rok zakonczenia studiéw (jesli dotyczy):
Data wydania dokumentu (DD-MM-RRRR):

Dodatkowe informacje:

5) np.: dyplom, certyfikat, dekret, transkrypt, zaswiadczenie, $wiadectwo ukoriczenia szkoty $redniej

®)i7) prosimy zachowa¢ oryginalna transkrypcje, o ile dokument zostat wydany w alfabecie taciriskim

Wstaw

”

Lista zataczonych dokumentéw
"x

Poswiadczona kopia dyplomu lub innego dokumentu, ktérego ma dotyczy¢ opinia®

Poswiadczona kopia dokumentu stwierdzajgcego przebieg ksztatcenia prowadzacego do
uzyskania opiniowanego dyplomu®

Kserokopia poprzedniego dokumentu o wyksztatceniu

Kserokopia dokumentu stwierdzajgcego przebieg ksztatcenia prowadzgcego do uzyskania
poprzedniego dokumentu o wyksztatceniu (dotyczy studiow wyzszych)

Kserokopie ttumaczenia na jezyk polski ww. dokumentéw (w przypadku dokumentéw
wydanych w jezyku innym niz: angielski, niemiecki, hiszpanski, rosyjski, ukrainski)

Kserokopia dowodu tozsamosci

Kserokopia dokumentu stwierdzajgcego zmiane nazwiska (jesli dyplom zostat wydany na
nazwisko inne, niz obecnie uzywane)

8)19) tj. kopia poswiadczona przez polskiego notariusza albo przez konsula RP w parstwie wydania dokumentu

Oswiadczenia

Oswiadczam, ze wszystkie dane zawarte we wniosku sg zgodne ze stanem faktycznym. Jestem
Swiadomy/-a odpowiedzialnosci karnej za zeznanie nieprawdy lub zatajenie prawdy.

Potwierdzam zapoznanie sie z trescig obowigzku informacyjnego RODO, udostepnionego mi przez
NAWA.

Upowazniam Narodowg Agencje Wymiany Akademickiej do weryfikacji moich dokumentow
w panstwie ich wydania. / | authorise the Polish National Agency for Academic Exchange to verify my
documents with the bodies in the country of issue.

Miejscowosc i data: Podpis wnioskodawcy:



